
 

ДОГОВОР НА ИЗГОТОВЛЕНИЕ ПЕЧАТНОЙ ПРОДУКЦИИ №________ 

 

ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

 

 

Г. Москва «__ » _______ 20____ г. 

 

1. СТОРОНЫ 

 

ООО  «Полстар/Polstar»», именуемое в дальнейшем “Исполнитель”, в лице Генерального директора, 

Одинова В. Б., действующего на основании Устава, с одной стороны, и _______________________________ 

в лице ________________________.именуемый(ая) в дальнейшем “Заказчик”, действующего на основании 

_______, с другой стороны (все вместе именуемые в дальнейшем “Стороны”) заключили настоящий Договор 

о нижеследующем: 

 

2. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА 

2.1. Заказчик поручает, а Исполнитель принимает на себя обязательство  по изготовлению печатной 

продукции (далее: «Продукция»). Наименование Продукции и ее количество указаны в Разделе 

«Спецификация», являющимся неотъемлемой составной частью настоящего Договора и 

определяющего специфические условия договора и его исполнения (далее – «Спецификация»). 

Продукция изготавливается одним или несколькими тиражами (далее «Тираж»). Количество 

Тиражей определено в Спецификации.   

2.2. Заказчик обязуется принять Продукцию и оплатить ее в порядке и на условиях, указанных в 

Разделах «Общие положения» и «Спецификация» настоящего Договора. 

2.3. Реквизиты Заказчика и Исполнителя, сроки выполнения работ, технические условия, расчетная 

стоимость, а также иные особые соглашения между Сторонами Договора подлежат определению в 

Спецификации. Спецификации присваивается фактический порядковый номер. Каждая страница 

Спецификации подлежит удостоверению подписями Сторон Договора.  

2.4. Все изменения и дополнения к настоящему договору  действительны, если они совершены в 

письменной форме, обладают надлежащими реквизитами и подписаны уполномоченными 

представителями Сторон. Действительным является документооборот, подписанный полномочными 

представителями сторон и направляемый с помощью факсимильной связи, электронной почтой или 

врученный лично. 

 

3. ЗАКАЗ ТИРАЖА И ИСХОДНЫЕ МАТЕРИАЛЫ 

3.1. Заказчик предоставляет Исполнителю Исходные материалы, соответствующие Техническим 

Условиям Исполнителя (согласно п. 4 Спецификации) и необходимые для производства 

соответствующего Тиража не позднее даты передачи Исходных материалов (согласно п. 2 

Спецификации). 

3.2. Процесс изготовления Исполнителем Продукции (соответствующего Тиража) начинается с момента 

Приема Исходных материалов Исполнителем от Заказчика, полностью соответствующих 

Техническим Условиям Исполнителя (согласно п. 4 Спецификации). Такое соответствие должно 

подтверждаться заключением Технолога Исполнителя. Копия заключения Технолога Исполнителя 

направляется Заказчику.  

3.3. Если Технолог Исполнителя сделал замечания по содержанию и качеству Исходных материалов, то 

Заказчик обязан дать свой ответ путем 



 внесения соответствующих изменений в Исходные материалы в кратчайшие сроки и передачи их 

Исполнителю, либо 

 подтверждения производства Продукции при наличии у Исполнителя имеющихся Исходных 

материалов путем  проставления (1) своей подписи, (2) расшифровки подписи и (3) даты на 

полученной факсимильной копии заключения Технолога Исполнителя и последующей отправки 

этой копии Заказчику по факсу.  

3.4. При наличии замечаний к Исходным материалам со стороны Технолога, Исполнитель  вправе 

приступить к выполнению работ по производству Продукции только после  получения ответа 

Заказчика (согласно п. 3.3) на заключение Технолога Исполнителя.  

3.5. Просрочкой при передаче Исходных материалов является предоставление Заказчиком хотя бы 

одного (согласно п. 3 Спецификации) Исходного материала Исполнителю, соответствующего 

Техническим Условиям Исполнителя, указанных в настоящем Договоре, позже указанного в 

Спецификации срока. 

3.6. Если Заказчик допускает просрочку при передаче Исходных материалов Исполнителю, то сроки 

выполнения работ по изготовлению Тиража перестают действовать и согласовываются заново, 

путѐм подписания уполномоченными представителями Сторон дополнительного соглашения к 

настоящему Договору.   

3.7. Ответственность за ненадлежащее качество Исходных материалов лежит на Заказчике. В случае 

предоставления непригодных или некачественных Исходных материалов на условиях, 

предусмотренных пунктом 3.3 настоящего Договора, повлекших некачественное изготовление 

Тиража, Заказчик оплачивает стоимость выполненных Исполнителем работ в полном объеме. 

3.8. Исходные и иные материалы, передаваемые Заказчиком Исполнителю, являются собственностью 

Заказчика. С момента приема исходных материалов Исполнитель принимает на себя  

ответственность за комплектность и целостность исходных материалов, до момента сдачи готового 

Тиража 

3.9. Если заказ всех Тиражей не был оговорен сразу при подписании настоящего Договора, отдельные 

Тиражи согласовываются представителями Сторон путем подписания дополнительного 

Соглашения.  

 

4. ПЕРЕДАЧА И ПРИЕМКА ТИРАЖА 

4.1. При приемке Тиража по качеству образцами служат утвержденные уполномоченным 

представителем Заказчика отпечатанные контрольные листы Тиража и сигнальный экземпляр 

издания. Заказчик принимает на утверждение отпечатанные контрольные листы Тиража и/или 

сигнальный экземпляр издания в сроки, указанные в Спецификации. 

4.2. В случае осуществления доставки Продукции фирмой-перевозчиком, нанятой Заказчиком, 

ответственность за сохранность тиража переходит к Заказчику в момент подписания 

представителем перевозчика товаротранспортных документов. Представитель перевозчика должен 

быть уполномочен Заказчиком действующей доверенностью оформленной надлежащим образом. 

4.3. Исполнитель обязан своевременно известить Заказчика о времени и месте приемки Тиража по 

качеству. Извещение Заказчика Исполнителем осуществляется в два этапа. Первое извещение 

осуществляется посредством телефонного звонка Заказчику за сутки до предполагаемого времени 

начала печатных работ. Второй этап осуществляется посредством телефонного звонка Исполнителя 

Заказчику не позднее, чем за 3 часа до начала печатных работ в день начала печатных работ. При 

явке уполномоченного представителя Заказчика в установленное время и место для утверждения 

контрольных листов и/или сигнальных экземпляров, такой уполномоченный представитель 

Заказчика обязан в течение 20 минут с момента получения на утверждение отпечатанных 

контрольных листов и/или сигнального экземпляра издания утвердить их либо предъявить 

Исполнителю претензию с указанием выявленных недостатков. Отпечатанные контрольные листы 



и/или сигнальный экземпляр издания считаются утвержденными Заказчиком, если в течение 

указанного срока уполномоченный представитель Заказчика не явится для утверждения, либо не 

утвердит, но и не предъявит Исполнителю претензию к их качеству. 

4.4. Если по вине Исполнителя Тираж не соответствует техническим условиям, указанным в  пункте 4 

Спецификации, или подписанным Сторонами контрольным листам, или подписанным Сторонами 

сигнальным экземплярам,  Исполнитель обязан, в течение   разумного срока, если иное не 

предусмотрено соглашением Сторон, безвозмездно выполнить работу надлежащим образом в 

соответствии с оговоренными требованиями, если Сторонами не было достигнуто иного 

соглашения.  

4.5. Если иное не предусмотрено в настоящем Договоре, Исполнитель уведомляет Заказчика об 

окончании производства Тиража не позднее 1 (одного) дня после его изготовления. 

4.6. Если иное не предусмотрено соглашением Сторон, Заказчик в течение 48 часов с момента 

готовности тиража согласно графику производства, должен принять и вывезти за свой счѐт 

отпечатанный Тираж. Вывоз и передача отпечатанного Тиража производятся  в рабочее время 

Исполнителя c 9:00 до 18:00. 

4.7. Если Заказчик не выполнит обязательства, предусмотренные пунктом 4.6. настоящего Договора, то 

он обязан возместить Исполнителю расходы по хранению в размере, эквивалентном 300,-- рублям за 

одну тонну готового тиража за каждый текущий день просрочки.  

4.8. Исполнитель передает Тираж Заказчику в упаковке, которая должна обеспечивать ее сохранность 

при обычных условиях транспортировки и хранения (температура воздуха от 20 до 23 градусов по 

Цельсию, влажность от 50% до 55%), если иное не предусмотрено соглашением Сторон.  

4.9. Документом, удостоверяющим передачу изготовленного Тиража, является товарно-транспортная 

накладная, подписанная представителями Сторон.  

4.10. В случае несоответствия качества Тиража утвержденному контрольному листу и/или сигнальному 

экземпляру Заказчик имеет право не позднее 14 дней с даты получения Тиража вернуть 

некачественные экземпляры Исполнителю. Предъявление претензии относительно качества Тиража 

по истечению указанного срока не принимаются и не могут иметь правовых последствий. 

4.11. Если количество возвращенных некачественных экземпляров в Тираже составляет менее чем 10% от 

общего объема Тиража, Исполнитель обязан возвратить Заказчику стоимость некачественных 

экземпляров, исчисляемую соответствующим образом из стоимости Тиража, указанной в 

Спецификации. Если количество возвращенных некачественных экземпляров в Тираже превышает 

10% от общего объема Тиража, Исполнитель обязан за свой счет надлежащим образом в 

соответствии с условиями по качеству напечатать соответствующую часть Тиража в согласованные 

Сторонами сроки, если Стороны не предусмотрят иное в дополнительном соглашении.  

4.12. Риск случайной гибели или случайного повреждения результата выполненной Исполнителем 

работы несет Заказчик с момента приемки Тиража и подписания товарно-транспортной накладной 

5. СТОИМОСТЬ РАБОТ И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ  

5.1. Стоимость выполняемых Исполнителем работ зависит от объема заказа и указывается в 

Спецификации. 

5.2. После даты подписания настоящего Договора Заказчик оплачивает 70% стоимости работ, указанной 

в Спецификации. Оплата указанной суммы производится на основании счета, выставленного 

Исполнителем, в течение 3-х банковских дней. 

5.3. Оставшиеся 30% суммы, указанной в Спецификации, оплачиваются Заказчиком  в течение 3-х 

банковских дней после передачи Тиража согласно пункту 4.9. настоящего Договора. 

5.4. Платежи по настоящему Договору осуществляются в рублях. Если цена Спецификации согласована 

в USD или EUR, то оплата производится по курсу USD или EUR, установленному Центральным 

Банком России на дату перечисления денежных средств. 



5.5. Заказчик считается исполнившим свои обязательства по настоящему Договору с момента (с даты) 

зачисления денежных средств на расчетный счет Исполнителя, указанный в настоящем Договоре. 

5.6. При нарушении Заказчиком сроков оплаты работ в соответствии с пунктом 5 настоящего Договора и 

Спецификацией, Исполнитель имеет право на удержание результатов выполненных работ до 

полного исполнения Заказчиком своих обязательств. 

5.7. Все расходы вызванные изменениями в заказе после подписания договора по инициативе Заказчика, 

включая вызванный этим вынужденный простой машины, будут отнесены на счет Заказчика. К 

последующим изменениям относится повторная печать пробного тиража, вызванная 

незначительными отклонениями от оригинала по инициативе Заказчика. 

К таким изменениям также относятся изменения плотности, формата бумаги и (или) картона, цвета 

(пантона, бумаги (картона)), запаха ароматических лаков, вида фольги для тиснения, скотча и 

других специальных материалов, заказанных  для выполнения работ в соответствии  со 

Спецификацией к настоящему Договору, факт производства которых письменно подтверждѐн 

поставщиком на момент письменного внесения изменений Заказчиком. 

6. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ 

6.1. Содержание соглашения Сторон, а также любая информация, переданная и передаваемая Сторонами 

друг другу при заключении и в ходе исполнения своих обязательств по всем разделам данного 

Договора (включая, но не ограничивая Тираж издания; стоимость изготовления Тиража издания; 

информационное и рекламное содержание издания до выхода в свет; сроки предоставления 

Исходных материалов и сдачи готового тиража; а также любая информация, касающаяся Договора, 

которую одна из Сторон отнесет к конфиденциальной и уведомит об этом другую Сторону)  

считается конфиденциальной информацией, а в пределах, допускаемых действующим 

законодательством – коммерческой тайной другой Стороны. 

6.2. Конфиденциальная информация не подлежит разглашению без письменного согласия другой 

Стороны в течение 3-х лет с момента ее получения.  

6.3. Информация не будет для Сторон считаться конфиденциальной: 

 если она уже известна из документально подтвержденных общедоступных источников, в том 

числе, из средств массовой информации; 

 если она становится публично известной по причинам, не связанным со Стороной, обязанной 

соблюдать конфиденциальность в отношении данной информации; 

 разрешена к распространению письменным разрешением; 

 раскрыта по требованию компетентного государственного органа. 

6.4. Исключением из правил, предусмотренных ст. 6.1 и 6.2 настоящего раздела, являются случаи 

наличия у третьих лиц соответствующих полномочий в силу прямого указания закона, либо случаев, 

когда другая Сторона в письменной форме даст согласие на предоставление конфиденциальной 

информации третьим лицам в случае их привлечения к деятельности, требующей знания такой 

информации. 

7. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН 

7.1. Исполнитель несет ответственность за нарушение только конечных сроков исполнения работ. 

Исполнитель не несет ответственности за нарушение начальных и промежуточных сроков 

исполнения работ.  

7.2. При отсутствии шкал оперативного контроля печати или цветопроб Заказчика Исполнитель не несѐт 

ответственность за точность воспроизведения цветовых оттенков. 

7.3. Исполнитель несет ответственность за нарушение сроков исполнения работ, допущенное по своей 

вине. За каждый день просрочки передачи тиража Исполнитель уплачивает Заказчику неустойку в 

размере 0,1 % от стоимости не переданной части  Тиража. 

7.4. В случае невозможности своевременного выполнения печатных работ в сроки, указанные в 

соответствующих Графиках производства работ в связи с задержкой поставки бумаги, вызванной 



документально подтвержденными обстоятельствами непреодолимой силы, возникшими для 

поставщиков бумаги Исполнителю, Исполнитель имеет право пролонгировать срок выполнения 

печатных работ соответственно сроку действия обстоятельств непреодолимой силы, возникших для 

поставщиков бумаги, уведомив об этом Заказчика, или по согласованию с Заказчиком заменить вид 

бумаги. 

7.5. При нарушении Заказчиком сроков оплаты работ и сроков приемки отпечатанного Тиража в 

соответствии с условиями настоящего Договора, Исполнитель имеет право по истечении пяти дней с 

момента уведомления об этом Заказчика реализовать отпечатанный Тираж издания по цене, которая 

должна быть не меньше указанной в уведомлении. Сумма, вырученная от реализации Тиража, за 

вычетом всех причитающихся Исполнителю платежей (неоплаченной стоимости работ по 

изготовлению тиража в соответствии с детализированной ценой договора, указанной в 

Спецификации, расходов на хранение, неустойки, финансовых Задолженностей Заказчика перед 

Исполнителем) подлежит возврату Заказчику. Уведомление направляется Заказчику заказным 

письмом по адресу, указанному в настоящем Договоре, либо передается представителю Заказчика с 

отметкой о получении. В данном уведомлении должна содержаться цена, за которую будет 

Исполнителем реализован Тираж. Уведомление считается переданным Заказчику с момента 

отправления заказного письма либо передачи представителю Заказчика.  

7.6. В случае нарушения Заказчиком сроков оплаты, предусмотренных пп. 5.2, 5.3 настоящего Договора 

Исполнитель вправе потребовать уплаты неустойки в размере 0,1 % от суммы задолженности за 

каждый день просрочки.  

7.7. Стороны вправе не применять к виновной стороне начисление пеней за просрочку исполнения 

обязательств указанных в п.7.3 и 7.6 настоящего договора. Предъявление штрафных санкций 

производится только на основании письменной претензии. 

7.8. К вопросам, не урегулированным в данном Договоре, применяются нормы ГК РФ об 

ответственности Сторон по Договору подряда.  

8. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ 

8.1. Сроки исполнения обязательств Сторон переносятся соответствующим образом на срок действия 

обстоятельств непреодолимой силы и их последствий. 

8.2. В случае наступления обстоятельств непреодолимой силы Сторона, заявляющая о невозможности 

исполнения своих обязательств по этой причине, извещает другую Сторону в письменной форме об 

этих обстоятельствах. Такое уведомление должно содержать сведения о характере этих 

обстоятельств, а также оценку их воздействия на возможность исполнения обязательств по 

настоящему Договору.  

8.3. Не извещение другой Стороны об обстоятельствах непреодолимой силы в течение 5 (пяти) 

календарных дней с момента их наступления лишает Сторону, исполнение обязательств которой 

стало невозможным ввиду таких обстоятельств, права ссылаться на них в качестве основания для 

неисполнения этой Стороной своих обязательств по настоящему Договору.  

9. РАСТОРЖЕНИЯ ДОГОВОРА И ОТКАЗ ОТ ЗАКАЗА 

9.1. После подписания настоящего Договора Стороны не вправе в одностороннем порядке вносить в 

него изменения. Внесенные по взаимному согласию изменения и дополнения в разделы Договора 

оформляются в соответствии с требованиями пункта 2.4. настоящего Договора. 

9.2. При отказе от заказа на изготовление Продукции в любой момент действия Договора, Заказчик 

должен возместить Исполнителю часть договорной цены пропорциональную  доле выполненных 

работ, но не менее суммы всех понесенных Исполнителем расходов связанных с производством 

Исполнителем работ по настоящему Договору до даты отказа Заказчиком от заказа 

предоставленного в письменной форме. В этом случае Исполнитель возвращает Заказчику 

материалы, переданные Заказчиком  Исполнителю, а также оставшуюся часть уплаченного 



Заказчиком аванса за вычетом указанных сумм причитающихся Исполнителю по настоящей статье 

Договора. 

К сумме понесѐнных исполнителем расходов также относятся бумага, картон, пантон, 

ароматические лаки, фольга для тиснения, скотч другие материалы специально заказанные у 

поставщиков для дальнейшего выполнения работ по настоящему Договору и имеющие специальные 

(нестандартные) форматы и назначения от которых Исполнитель не может отказаться, факт 

производства которых будет письменно подтверждѐн поставщиком данных специальных 

материалов на момент письменного отказа Заказчиком от заказа. 

9.3. Исполнитель вправе расторгнуть данный Договор в одностороннем порядке в случае задержки с 

предоставлением необходимых для начала производства работ Исходных материалов более чем на 

14 рабочих дней свыше сроков, определенных в Спецификации. 

9.4. Каждая Сторона имеет право расторгнуть Договор в одностороннем порядке в случае 

существенного нарушения обязательств другой Стороной, если об этом было направлено 

письменное мотивированное уведомление другой Стороне, и другая Сторона не смогла исправить 

нарушение в течение 30 дней (если такое нарушение могло быть исправлено).  

9.5. Расторжение Договора не освобождает Стороны от ответственности за нарушение своих 

обязательств в пределах, определенных настоящим Договором и действующим законодательством. 

10. СПЕЦИАЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ (ТОЛЬКО ДЛЯ ИЗДАТЕЛЕЙ) 

10.1. Исполнитель обязуется своими силами, но за счѐт Заказчика обеспечить соблюдение требований ст. 

7 Федерального Закона «Об обязательном  экземпляре документов», если иное не согласовано 

Сторонами в настоящем Договоре. Заказчик обязан предоставить список адресов, в которые 

необходимо разослать обязательные экземпляры, а также сведения о количестве рассылаемых 

экземпляров. При невыполнении настоящего условия Договора Исполнитель вправе получить от 

Заказчика возмещение любых убытков, которые могут быть связаны с нарушением требований 

статьи 7 указанного Закона. 

10.2. Заказчик обязан за свой счет обеспечить соблюдение требований ст. 29 Закона РФ «О средствах 

массовой информации». Заказчик обязан при заказе на производство средства массовой информации 

включать в Исходные материалы обязательные сведения, предусмотренные Законом «О средствах 

массовой информации», в том числе:  наименование, почтовый адрес, телефон,  адрес электронной 

почты и сайта Исполнителя согласно п. 12 настоящего Договора.  

11. ПРОЧИЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

11.1. Исполнитель и Заказчик гарантируют,  что у каждого из них  имеются все необходимые права и 

полномочия на заключение настоящего Договора и на исполнение обязательств, вытекающих из 

него, и что каждое личное подписание настоящего Договора от его имени надлежащим образом 

одобрено Сторонами. 

11.2. Заказчик гарантирует, что любая информация рекламного характера, которая будет принята 

Исполнителем в работу, соответствует требованиям  Федерального Закона «О рекламе». Принятие 

Исполнителем Исходных материалов не подразумевает, что Исполнитель самостоятельно проверил 

соответствие такой рекламной информации требованиям указанного закона.  

11.3. Все исходные и иные материалы, передаваемые Заказчиком Исполнителю, являются 

собственностью Заказчика и не могут быть каким-либо образом использованы Исполнителем без 

письменного на то согласия Заказчика. Все авторские и иные смежные права на эти материалы и 

изготавливаемую Продукцию принадлежат Заказчику. 

11.4. Заказчик  гарантирует, что передаваемые им Исходные материалы не нарушают прав и законных 

интересов третьих лиц, в частности, прав на товарные знаки и иные объекты интеллектуальной 

собственности 



11.5. Споры между Сторонами, возникающие в связи с исполнением, изменением или расторжением 

настоящего Договора, в первую очередь, разрешаются в процессе переговоров.  Любой спор, 

который не может быть разрешен в процессе прямых переговоров в течение тридцати (30) дней с 

подачи письменного уведомления одной Стороной другой Стороне о существовании такого спора, 

разрешается в соответствии с законодательством Российской Федерации. 

11.6. Все разделы Договора, включая данный и все возможные «Особые Положения», подписанные 

уполномоченными представителями, являются неотъемлемыми частями настоящего Договора. 

Любые «Особые Положения» будут иметь приоритет над условиями Раздела «Общие положения» и 

Раздела «Спецификация» лишь в случае их надлежащего отражения в Разделе «Особые 

Положения». 

11.7. Стороны обязаны немедленно уведомить друг друга  об изменении своих реквизитов в письменном 

виде. Уведомление должно быть вручено представителю другой Стороны лично под расписку или 

направлено другой Стороне заказным письмом с уведомлением о вручении. В случае невыполнения 

этого требования другая Сторона не несет ответственности за возможные негативные последствия 

использования старых реквизитов.  

11.8.  

Настоящий договор составлен в двух экземплярах имеющих равную юридическую силу, по одному 

для каждой из Сторон. Договор вступает в силу с момента подписания его уполномоченными 

представителями обеих Сторон и действует до 31 декабря 2011 г., но в любом случае до полного 

исполнения обязательств Сторонами по настоящему Договору. Настоящий Договор продлевается на 

каждые 12 месяцев, если ни одна из Сторон не заявит о желании расторгнуть настоящий Договор. 

 

12. РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН 

 

ИСПОЛНИТЕЛЬ ЗАКАЗЧИК 
Наименование ООО «Полстар/Polstar» Наименование  

 
 

Торговое 

наименование 

Pol.s.tar Printing Company Торговое 

наименование 

 

Юридический 

адрес 

123424, г. Москва, Волоколамский 

проезд,  д. 4,  к. 1 

Юридический 

адрес 

 

Почтовый 

адрес  

125871,  г. Москва,  Волоколамское 

шоссе, д. 4, сектор Б, ГУК МАИ 

Почтовый 

адрес 

 

Тел, Факс  785-57-33; 785-55-31 Тел, Факс   

Эл. почта info@polstar.ru; 

claim@polstar.ru  

Эл. почта  

Сайт www.polstar.ru  Сайт  

ИНН  7733058967 ИНН  

КПП 773301001 КПП  

Код отрасли 

по ОКПО 

40288169 Код отрасли 

по ОКПО 

 

Код отрасли 

по ОКВЭД 

22.15 Код отрасли 

по ОКВЭД 

 

Банковские реквизиты Банковские реквизиты 

р/с 40702810200100160706 р/с  

Банк АКБ «РОСЕВРОБАНК» ОАО г. Москва Банк  

к/с 30101810800000000777 к/с  

БИК 044585777 БИК  

 

/ Одинов В. Б. /__________________/ 

                   М.П. 

 

/ _________/__________________/ 

                                              М.П. 
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